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STOCKAGES SOUPLES

Citerne souple fermée - Effluents
Closed flexible tank - Effluents
Cisterna flexible cerrada - Efluentes

Citerne souple fermée - Engrais Liquide
Closed flexible tank - Liquid fertilizer
Cisterna flexible cerrada - Fertilizante

Citerne souple fermée - Eau
Closed flexible tank - Water
Cisterna flexible cerrada - Agua

Citerne souple fermée - Réserve Incendie
Closed flexible tank - Fire water

Cisterna flexible cerrada - Reserva contra incendios
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Citerne souple fermée - Eau de pluie
Closed flexible tank - Rainwater
Cisterna flexible cerrada - Agua de lluvia

Citerne souple fermée - Carburants
Closed flexible tank - Fuel

Cisterna flexible cerrada - Combustibles
Citerne souple de transport

Flexible transport tank

Cisterna flexible de transporte

Tunnel
Tunnel
Tuanel

Aire de lavage et remplissage
Washing and filling area

Zona de lavado

Etanchéité pour cuve en acier

Liner for steel tank

Estanqueidad para deposito de acero
Bac de rétention

Retention basin

Recipiente de retencion

Couvertu ti-odeurs

Citerne souple fermée avec traitement aéré
Closed tank with aerated treatment
Cisterna cerrada con tratamiento aireado
Citerne semi-enterrée

Semi-buried flexible tank

Cisterna flexible semi-enterrada
Couverture de bassin

Cover for basin

Cobertura de balsa

Couverture biogaz

Biogas basin cover

Cobertura biogas




POURQUOI CHOISIR

Stockage le plus économique au m? installé
Sans permis de construire, prét a 'emploi et déplagable
Eau non contaminée, engrais préservé, effluents valorisés
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NOTRE EXPERTISE

WHY CHOOSE ?

Most economical storage per m?
No working permit, ready to use, movable
Water kept safe, fertilizer secured, effluent valued

THE + LABARONNE-CITAF

OUR EXPERTISE

¢POR QUE ELIGIR ?

Almacenamiento lo mas econémico al m? instalado
Sin permiso de construccion, facil de uso y desplazable
Agua no contaminada, fertilizante protegido, efluentes aprovechados

LOS + LABARONNE-CITAF

NUESTROS CONOCIMIENTOS

En 1959, André Labaronne a concu puis breveté des solutions de stockage
souple spécifiques a I'agriculture : CITAF (CITerne pour I'Agriculture Frangaise)

Nos choix de fabrication vous assurent une exploitation sécurisée, sans surprise :
- Tissus techniques exclusifs, développés et testés pour répondre aux
spécificités des liquides agricoles

- Equipements dimensionnés, vidange et systéme de brassage éprouvés,
étude d'implantation

Des spécialistes proches de vous - certains a vos cotés depuis plus de 25 ans !

LA GARANTIE D'UNE EXPERIENCE INEGALEE

In 1959, André Labaronne designed and patented flexible storage solutions
specific to agriculture: CITAF (Tank for the French Agriculture)

Our choices of manufacturing ensure you a secure operating site - no surprise:
- Exclusive technical fabrics, developed and tested to meet the specificities
of agricultural liquids

- Adapted equipment, proven outlets and mixing units, layout study

Specialists close to you - some at your side for over 25 years!

THE GUARANTEE OF UNRIVALLED EXPERIENCE

En 1959, André Labaronne concibid y patentd soluciones de almacenamiento
flexible especificas a la agricultura : CITAF (ClsTerna para la Agricultura Francesa)

Nuestros procesos de fabricacion le garantizan una explotacion segura, sin
sorpresas:

- Tejidos técnicos exclusivos, desarrollados y ensayados para responder a
las especificidades de los liquidos agricolas

- Equipos adaptados, vaciado y sistema de mezcla probados, estudio de
instalacion

Especialistas cerca de usted - jAlgunos a su lado por mas de 25 afios!

LA GARANTIA DE UN EXPERIENCIA UNICA

Seule Labaronne-Citaf peut prouver la durée d'utilisation de ses produits
avec des installations de plus de 25 ans

Nos références et recommandations témoignent de la qualité de notre
fabrication. Exigez-les !

Rigueur/Réactivité/Résultat : Nous faisons et ferons toujours la différence.
Investir avec Labaronne-Citaf, c'est stocker en toute sérenité !

LABARONNE
_+INFOS_|

Z.l. de Monplaisir - Rue du Champ de Courses 38780 PONT-EVEQUE Cedex - FRANCE
Tél. :+33(0)4 74 31 40 40 - Fax :+ 33 (0)4 74 31 40 41 - Mail : contact@citaf.eu

www.labaronne-citaf.eu

STOCKAGES SOUPLES

Only Labaronne-Citaf can prove the lifetime of its products with installations
on site for over 25 years

Our references and recommendations reflect the quality of our manufacture.
Ask for them!

Rigor/Reactivity/Result: We always make the difference.
Be confident with your storage, invest with Labaronne-Citaf!

Solo Labaronne-Citaf puede demostrar la durabilidad de sus productos
con instalaciones de mas de 25 afos

Nuestras referencias y recomendaciones acreditan la calidad de nuestra
fabricacion. j Requiéralas!

Rigor/Reactividad/Resultados: Hacemos y haremos siempre la diferencia.
iInvertir con Labaronne-Citaf, es almacenar en total tranquilidad !
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